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2TOYOL TNC mopouacioong

v'Nau evnuepwBOUV OL VEOELOEPYXOUEVOL KOl ALYOTEPO EUTIELPOL DOPELC
yiao ™ Apaon KA220 ‘Zuunpaéelrc uvepyaoiog (Cooperation
Partnerships) tou véou mpoypappatog Erasmus+ yia to 2022.

v'Na evnpepwBouv oL 1o Eprepot dopeic ya tic StadopEC HETALY TNC
veac Spaonc Ko
**TNC avtiotone dpaonc (Ztpatnylkeéc Zuunpaelc — Strategic Partnerships)
TOU MponyoupEeVoL mpoypappatoc Erasmus+ (2014-2020)
**1nc¢ idlac dpaonc (Zuunpatelc Zuvepyaoiac — Cooperation Partnerships) tou
npoypappotoc Erasmus+ ywo to 2021.
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T etvan ot Zupnpaéeic Zuvepyoaoioc; (1)

ALOKPOTIKEC CUVEPYOOLEC HETAED

v OpYOVLOLWYV TTIOU AVAKOUV OTO XWPO TNC EKTALOELONC, KOTAPTLONC KOl
TNC ayopac Epyaoiog
yla va

(i) avamtuéouyv, uetadepouv kat/ N ebapudoouV Kalvotouo npoiovto/
TIPOLKTLKEC

(ii) vAoTtonoouv Kowec mpwTtoBouAiec tou mpowBoUV TN cuvepyaoia, TV
nabnon amno opoTipouC (peer learning) kot Tnv avtaAlayn EUMELPLWV
O£ EVPWTIALKO eTtiedo
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T etvan ot Zupnpaéeic Zuvepyooioc; (2)

....0DOTE Va

* BeATlwooUV TNV mooTNTA TWV SPACTNPLOTATWYV KOl TIPAKTLKWY TOUC,

* va BEATLWOOUV TNV LKOWVOTNTA TOUC VOl AELTOUPYOUV aTtO KOLVoU O€
SLakpaTiKO Kol Statopeako emninedo,

* VOl EKTIANPWOOUV KOLVECG OLVAYKEC OTO TIAOLLOLO EVPWTTALKWYV
NMPOTEPOLOTATWYV TWV TOMEWV EKTTOULOEVONC KOl KATAPTLONC,

* va. SLEUKOAUVOUV TOV HETAOXNUOTIOMO Kol TNV aAAayn os dladopa
entineda (atopou, opyaviopou, TOUEQ)
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Baolka XopaKTNPLOTIKA TWV ZUUTTPAEEWV ZUVEPYOOLOC

ALeOviIKO ZxESLO:

*

<+ MéyeBog: Kat’ eAdylotov 3 opyaviopol amo 3 SLadpopeTIKES XWPEC:

*

o Kpatn Mé&An tn¢ EE, kai/n

o NopBnyia, loAavdia, Aytevotaly, Anpokpatia tng Bopelag Makedoviag, ZepBia kat Toupkia
(= tpltec xwpec ouvdedepevec e to MNpoypappa)

>

<+ Mpotepatotnteg: No oxetileTal UTIOXPEWTLKA
- Le pia toulaytotov OpllovTla PoTEPALOTNTA

Ka/n

- e pia touhayiotov Topeakn mpotepalotnTa, SnNA. OXETIKA UE TOV TOUEA TNC EKTTOLOEVONG/ KATAPTLONC
TIOU EMNPEALETOL TIEPLOCOTEPO ATTO TO OXEDLO

K/
0.0

Awapkela: 1-3 xpovia
Xpnuoatodotnon: Kat’ anokonn mooé 120.000 Evpw
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ZUMMETEXOVTEC OpYOVLIOHOL

< KaBe eibouc opyaviopog ano ‘ta Kpatn HEAN TS EE Ka TLg Tpiteg XwpPeC ouVOESEUEVEC UE TO
MNpoypappa’ (‘EU Member States and third countries associated to the Programme’) punopet va Adpel
HLEPOC elte w¢ Zuvtoviotng/Attwy, eite w¢ Etaipog.

< KaBe eibouc opyaviopog amo ‘TLg TPLteg XwPEeC pn cuvdedepéveg pe to Mpoypappa’ (‘EU Member
States and third countries not associated to the Programme’) punopet va AdpeL LEPOC, LOVO WG
Etaipoc.

< OL opyaviopot amo “tic tpitec xwpeg pn ouvdedepéveg pe to Mpoypappa’ UmopolV Vol LETEXOUV,
OPKEL N CUMMETOXNA TOUC va €XeL EekaBapn mpootBEuevn atia yio to oxedlo — **Sladopetika o
OPYOVLONOC anmoKAeieTaL oo to oxEdlo **

< **Avolypa og véoug dopeic:

% VEOELOEPYXOUEVOUC I ALYyOTEPO EUTIELPOUG,
% TLOU KOTA Kavova Sev meplhapfavovtal o€ Evav TOUE
n/kat mou dpaotnplonolovvtal o€ dtapopouc TOUELS

Erasmus+

Avolyet Spopoug, arhale {weg.
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2uvepyoalopevol popeic (Associated Partners)

<+ TIDOOLPETLKA N CUMUETOXN TOUC

<+ O€EV eMIYopnyoLvTal

<+ 0oUMBAAAoUV O0TNV UAOTTOLNCN CUYKEKPLUEVWV
KaOnNKovTwv/SpaotnploTATwy Tou oxediou

s urtootnpil{ouvv TNV mMpowOnon Kat tn PLWOLLOTNTA TOU OXEOLOU

<N CULLETOXI TOUC 0TO 0XEOL0 KAl OTLC SLALPOPETLKEC
dpaoTNPLOTNTEC (OV KoL OTIOU UTTAPXEL) TIPETEL VAL TIEPLYPAPETOL
oadwc oTNV IPOTAON

~.* |Erasmus+ Eknaidevon kat Kataption




2xedlalovtac tnv mpotaon cag: AvaAuon AvayKkwv

. AvayvwpLlon avoykwv: emiBupuntwyv aAloywv
=> Ol AVAYKEC QLUTEC TIPETIEL VAL TEKLNPLWVOVTOLL LLE OTOLXELOL
(evidence-based), m.x. StofoUAeuon pe TNV opada-otoxo, avaPopEeC
0€ MEAETEC N O€ €OVIKNA KOl EUPWTTIALKI TLOALTLKN

II. Taglvopnon avaykwyv w¢ Tpoc To. aVAEVOLLEVA OPEAN OE
MPWTOPXLKEC, OEUTEPEVOVOEC, EUMUEDEC

1. AvaAuon xaopartog (Gap analysis) e
2UYKPLON TNE TWPLVAC KATAOTOONC LLE TNV
emilBupunTn

~ IV. ApXLKN} EKTiLNON TOU IPOoUTtoAOYLOLOU

~ |Erasmus+
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2xedalovtac tnv mpotaon cog: Ztoxobeoila

V. Fevikoi Ztoxol
uvon Twv emBuUNTWY oPEAWV TTOU MPETEL va eTLTELYOOUV UE TO
oX€0L0 oUWV UE TIC AVTIOTOLYEC MTPOTEPALOTNTEC TNC OpAONC

vI. Eldkol Ztoyxot
Eldkol ) emLxelpnolokol oTOXOoL artoTEAOUV TOUC OKOTIOUC TWV
OUYKEKPLUEVWY HpaoTnpLlOTATWYV Ttov Ba mpaypatonotnouyv oto
rntAaiolo tou oxedlov, wote va yedpupwbOel To ‘yaopa’ mou avixveUTnKe
oTNV AVAAUCN aVaYKWV.

< -
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2xedlalovtac tnv potaon cog: E¢unvol Ztoxot

SMART OBJECTIVES

Specific Measurable Attainable Relevant Time Based




2xedalovtag tnv npotaocn oag: NMoakéta Epyaoiac (1)

Makéto Epyaciog: cuvoAo SpaocTnNPLOTATWY TTOU
oUUBAANOUV OTNV €TITEVEN KOWWV ELOLIKWV OTOXWV

H ocUvbeon pe touc ldkoUc 0TOYOUC Kol Ta
QVOUEVOUEVA amnmoTteAEopata epLypadEeTOL LE oaPnVELA
yla KaBe akETo epyaocioc.

Max. 5 MNMaketa epyacioc oto cuvoAo
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2xedialovtag tnv npotaocn oag: NMoakEta Epyaotiac (2)
1° Alaxeipion tou oxediou AAAa NMNaketa Epyaoiog (2°- 5°)

GENERAL OBJECTIVES

- MeBoboloyia dtaxeiplonc:

- Katavoun epyacitwv Kot tpoUmoAoyLlopou

- XpovodLaypappa e opoonua Kot rtapadotéa
(Gantt Chart og Napadptnua)

I
w

Work Package

Awaxeiplon polmoAoylopou 1

® Activity 2.1 ® Activity 3.1

MNapakoAouBnon oxedlou/ EAeyxog molotnTag | "™ |l cacwiryao J——

s Activity 1.2
s * Activity 2.3  Activity 3.3
» ZUVTOVLOUOG KL ETUKOWVWVILA LETOEL ETALPWV N - acty 2.4 «Actity 3.
: 1 Jv
- AfloAoynon v
’ ’ Expected results "
. Alaxeipon kwdlvou : \

ALEBVIKEG CUVAVTNOELG “ndicator 2.1

e |Indicator 1.1

= Indicator 2.2
= Indicator 1.2

‘ e Indicator 2.3
- |Erasmus+
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Eldn dpactnplotntwyv

, ) Apaotnplotntec AwdaokaAiac kot Emipopdwong
Apaotnplotntec MaOnong

Napadotéa (r.x. EKdOOELG,
UAKQ, EKOEaeLG, epyaeiag,
npoiovta, K.Am.)

2UVOVTAOELC Kot APAOELG

.. |Erasmus+ Exkmaidevon kat Kataption
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AEIKTEC

Aeiktnc: METpnon piac TIUNG evoPEeL EVOC OTOXOU TIOU TIPETIEL VAL
eTULTEVYOEL
- MMoooTIKOL: TT.X. CUMUETEXOVTEC OE ETILUOPPWOELC

» MoloTKoL: TT.X. LKOVOTIOLNON CUUETEXOVTWVY

Moocol AeiKTec;

ApPKETOL WOTE vaL KAAUTITOUV OAQ TAL KUPLOL ALTTOTEAECUOTOL TOU
oxeblov. OxL OpwC TOoOL, WOTE Va XPELALETOL TIEPLOCOTEPN
NPOoOoTaBELd N LETPNOT TOUC OO TIC OPAOTNPLOTNTEC TOU OXESLOU.
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Examples

Quantitative indicators

Participants in events, meetings,
training activities, etc.

Public events connected with
objectives and results of the project

Hits/visitors at the project website

Public and private entities to which
project's results are shared

Manuals in different languages

Percentage of students who consider
that their skills (e.g. IT) have been
significantly enhanced

.. |Erasmus+

Avolyel Spopous, alhadel {wec,

Qualitative indicators

Participants' satisfaction in training
activities

Improved competences of the
partners to teach intercultural
competences

Satisfaction of participants with the
provided educational materials and
guest lecturers

Satisfaction level of the participating
institutions

Positive feedback from end-user
roUDS ant o rell as

Ekmaidevon kat Kataption




NMAPAAEIFMA NAKETOY EPTAZIAZ: AvtaAAayn Wnolakwyv MEoKTikwy Ko
EpyaAsiwv

FEvViKOC 2TOXOG:
Avamntuén kot vAomoinon evoc kovou
PnodLokov empopPwTLkol TIPOYPAUUATOC
o€ 5 xywpec oe oUVOEON LLE TO EVPWTTALKO
nmAaiolo DigCompEdu

NMAKETO EPTAZIAZ 2
Ewd51k0¢ otio)0G:
MPpoodLoplopoc BEATIOTWY TIPAKTIKWY, EPYOAELWY KoL BEpATWY

yla TNV aVATTTUEN TOU ETILLOPPWTLKOU TIPOYPALLATOG

Apaotnplotnta 1:
AltadLIKTUaKn Zuvavtnon yla

. —— 7

Noootikoi Aeikteg:

tnv enloyn Bepdtwyv ArnoteAécpata ApOUOC CULUETEXOVTWVY OTN
Apootnplotnta 2: * MeAgteg nepintwong — KaAgg Sdpaotnplotnta pabnong
Al {woncg dpaotnplotnta T(POLKTLKEG AplOuOC KaAwv Tpaktikwy (10)

e TeAwkn Alota pe ta BEpata
YLOl TO ETILHOPPWTLKO
TPOYPOAO CUMPWVA UE TO
nAaiolo DigCompEdu

HABnong Kot avtaAAaync

Molotikol AeikTec:
|[KavoToinon OUUUETEXOVTWY
) otn Spaoctnplotnta pHabnong
B Oetkn avatpodpodotnon amno

T(POYPAULLOTO , . B
e poyp %ﬁ%@wfw&;c_ﬁ @ POGWTILKS TIOU SEV GUMMUETEIXE =

Apaotnplotnta 3:
Avarmtuén tou mAaLloiou tou




Example 1

mm WP 1 Project management

s WP 2 Model for Teacher Training

= WP 3 Training material & platform

WP 4 Good Practice Collection

WP 5 Impact & dissemination



Example 2

WP 1 Project WP 2 Sharing the WP 3 Developing WP 4 Improving WP S5 Impact &
management knowledge learning material the skills of staff dissemination

« Coordination « Benchmarking * Developing the « Staff training * Events

- Communication « Exchange of good material * Dissemination
with partners practice * Testing workshops

* Reporting * Analysis

* Budget * Collection/report
management of good pratices

* Monitoring the
implementation

“." Erasmus+ Ekmaidevon kat Katdption
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Movtélo emyopnynonc (1)

< Eviaio kat’ arnokonn moco: 120.000 Evpw
250.000 Evpw
400.000 Evpw
< TRApnon tng ocuyxpnpatodotnonc. H ocuyxpnuatodotnon
LTTOPEL va TTapEXETAL HE TN Hopdr TTOpwWV Tou LdLou Tou
Slkalovyou, eLoodNuaToc tou dnULoupyeLtal amno tn dpaon N
OLKOVOLKWV N cuvelodopwyV o€ eldoc amo tpita HEPN.
< APXN TOU 1N KEPOOUC

... IEFSSMUS+ Exkmaidevon kat Katdption
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Movtélo enyopniynonc (2)

< ETUTPEMEL TNV MANPWUN KOTA TNV EMITEVEN TWV CTOXWYV,
SpaoTNPLOTATWY, TIPOLOVIWYV KOl ATTOTEAECUATWVY
< KoAUTTeL TIC eTUAEELLEC OPAOTNPLOTNTEC TTOU OCUVOEOVTAL LE TNV
vAoTtolnon Tou €pyou
< OLdpaoTnNPLOTNTEC va TTANPOUV TLC APXEC TNC OLKOVOULOC, TNC
Ao SOTLKOTNTAC KOl TNC OITOTEAECUOTIKOTNTALC.
EmiAoyn tou kot amoKomnnv mocou

AlaAgte O [MPOCOPUOOCTE TLC

KaTtaAANAOTEPO SpaoTNPLOTNTEC

KO'T' OLTTOKOTIA OTO KOt OLTIOKOTH
T0CO

- |Erasmus+ Exmaibevon kat Kataption
Avolyel Spopous, alhadel {wec,

EKTIMAOTE TO
OUVOALKO KOOTOC
Tou oxebiou




Kat’ amokonn nooad - AT OELG

Kat’ anokonn ocuvoAikn

gnuyopnynon

ATTOULTAOELG

120.000 )
250.000 .

Kat’ eAdxlotov 3 etaipol (kpLtipla eTAEELLOTNTO)

AvAaAuon avaykwyv Kol EEKABapoC EMIUEPLOUOC TWV EPYACLWV
MeBoboAoyia oxediou

OwKoVoLKEG puBuioelc — Katavour mpolmoAoyLopou o€
ouvtovLoThH/eTaipoug

Noketa Epyaoiac (Leytoto 5 armod ta omoia to 1 yia tn
Slaxeiplon tou oxediov)

Xpovodiaypappa yia tnv vAomoinon kaBe MNaketou Epyaoiag
MpoBsopleg yia Ta Kuplwc tapadotea/anoteAéopata

400.000 Onwc ano navw +

'Avoiye{ Spopoug, alhalel {wee.

Aemttopepn pebodoloyia oxedilov: 600 TLO HEYAAO TO TTOCO TTOU
{nteltat T0oo 1o aKPLPNC, AVAAUTLKN KOL TIEPLEKTLKH TIPETEL VAL
elval n pebodoloyia oxediou




Katovoun tou mpoUmoAoyLoHoU EVTOC
evoc MNMaketov Epyaoioc

Coordinator Partner 1 Partner 2 Partner 3 Total
40.000 20.000 10.000 10.000 80.000
50.000 20.000 30.000 20.000 120.000
10.000 50.000 70.000 30.000 160.000
10.000 15.000 5.000 10.000 40.000
110.000 105.000 115.000 70.000 400.000




ELOLKOL XPNHOTOOOTLKOL KOLVOVEG

.- > Katd Méyioto 20% Tou npoimoAoyLopoU
oto MNMaketo Epyacioc «AIAXEIPIZH TOY
2XEAIOQY»

» Katd Méywoto 20% tou tpoUmoAoyLopoU o€
uTtepyoAaPLec

» Tomood KoL oL TEPLYPODEC TWV
uTtEPYOAQPBLWV TIPETEL VA
ocuuneptAappavovtol otic ePLypadEC TWV
Nakétwv Epyaoiog.




TeAwkn EkOeon — AnomAnpwpn n Meiwon
emuyopnynong / Avaktnon

- [Erasmus+
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Kputnpra AéloAoynoncg

ZYNAGEIA | IXEAIAZMOZ KAI

Mie to Hpoypaiua kau m Bpdan, @ YAOMOIHZH TOY ZXEAIOY
OTOV ETUAEYUEVO TOUEQ KOl , , ,
MPOTEPALOTATA, TNV AVdAUGN ZtoxoL tou oxebiou, pebodoloyia kot

OVAYKWV, KalvoTopio Kat npoypauwlx pyaotas, ,
Evpwnaikn tpootOepevn atia. mapakolobOnon kat agodoynon,

oX€0N TOLOTNTAC/TILIC, OPYAVWON
SYMMNPA=H KAI SYNEPTAZIA TwVv LTTAs kot opl{OVTLEC TITUXEC.
MNpodiA, epmelpoyvwpoolivn Kal

ocuvadela TwV eTAipWY,
TIPONYOULEVEG EUTIELPLEG, KATOVOUN
TWV EPYAOLWV, CUVTOVIOMOG Kall
ETLKOLVWVLAL.

LSFANTIKTYNOZ
Nwc¢ ta anoteAéopota Ba
XpnotpomnotnBouv armo Toug eTaipoug,
TOV aVTIKTUTIO TOoU oXedlou oTouC
ETOLPOUC KOBWC KoL EVPUTEPA OF

TOYAAXISTON ev&cbepéueva HEpn, Tn duadoon

- |Erasmus+ Eknaidevon kat Kataption
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Xpnowot Mopot yia ZupnAnpwon kat YrtofoAn Attnong

* Eupwnaikn NpookAnon EkdnAwaong Evoladepovtog yla to Mpoypappa Erasmus+ 2022
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/PDF/?uri=CELEX:C2021/473/09&from=EN

* 0bnyoc npoypappatoc Erasmus+ 2022 (ENG/GR)
https://www.iky.gr/el/iky-items/item/3775
https://www.iky.gr/el/iky-rss/item/3787-odigos-erasmus-2022-sta-ellinika

e EBvikn MpookAnon YnoPoAng Attnoswv Erasmus+ 2022
https://www.iky.gr/el/iky-rss/item/3801-sympliromatiki-anakoinosi-prosklisi-2022-erasmus

e 10 BAuata Attnong ywa Baowkn Apaon 2
https://www.iky.gr/el/erasmus-plus-key2-action-2/aitiseis-kal-kainotomia-kales-praktikes

 KA2 Handbook on lump sum funding model
https://www.iky.gr/el/iky-rss/item/download/6458 f3303343bb4412397f9849044094e731

* How to communicate your project
https://op.europa. eu/en/publlcatlon detail/-/publication/429c34ff-7231-11ec-9136-01aa75ed71al/language-

- |Erasmus+ Exmaidevon kat Kataption
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/PDF/?uri=CELEX:C2021/473/09&from=EN
https://www.iky.gr/el/iky-items/item/3775
https://www.iky.gr/el/iky-rss/item/3787-odigos-erasmus-2022-sta-ellinika
https://www.iky.gr/el/iky-rss/item/3801-sympliromatiki-anakoinosi-prosklisi-2022-erasmus
https://www.iky.gr/el/erasmus-plus-key2-action-2/aitiseis-ka1-kainotomia-kales-praktikes
https://www.iky.gr/el/iky-rss/item/download/6458_f3303343bb4412397f9849044094e731
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/429c34ff-7231-11ec-9136-01aa75ed71a1/language-en/format-PDF/source-248841143

MpoBeopia YoBoAnc Attioewyv

23 MapTtiou 2022,
12:00 wpa BpugeAAwv / 13:00 wpa EAAadaG

‘Evapén Zxediwv
Ao 1/09/2022 £¢wg 31/12/2022

O1 aiToeig UTTORAAAOVTAI NAEKTPOVIKA

https://webgate.ec.europa.eu/app-forms/af-ui-
opportunities/#/erasmus-plus/open-calls/key-action/43353410

otnv EBvikn Movada tou 2uvtovioTr) Tou 2Xediou

... IEFSSMUS+ Exkmaidevon kat Katdption
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https://webgate.ec.europa.eu/app-forms/af-ui-opportunities/#/erasmus-plus/open-calls/key-action/43353410
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